	DRŽAVA 
	IME SPORAZUMA
	ČLEN GLEDE LEGALIZACIJE LISTIN
	STALIŠČE DRŽAVE

	
	
	
	

	AVSTRIJA
	Pogodba med FLRJ 
Jugoslavijo in Republiko Avstrijo o vzajemnem pravnem prometu z dne 16. 12. 1954
	41. člen 

Javne listine, ki jih je sestavilo ali izdalo sodišče, državni organ ali notar v eni državi pogodbenici in so opremljene z uradnim žigom ali pečatom, ni treba overiti zaradi njihove uporabe pred sodišči in državnimi organi druge države pogodbenice
	Pristojni organ Avstrije je pojasnil, da se univerze in šole, ki izdajajo diplome oziroma spričevala, lahko štejejo kot organ v smislu 41. člena Pogodbe in da potrdil o šolanju, ki so jih izdale visokošolske organizacije ni potrebno nadalje overjati za uporabo v drugi državi pogodbenici.


	ALŽIRIJA
	Pogodba med SFR Jugoslavijo in DLR Alžirijo o pravni pomoči v civilnih in kazenskih zadevah z dne 31.3.1982
	6. člen

Javne listine in njihove priloge s podpisom in uradnim pečatom organa posamezne pogodbenice bodo na ozemlju druge pogodbenice sprejeti brez legalizacije.


	Odgovora pristojnega organa Alžirije še nismo prejeli.  


	BOLGARIJA
	Pogodba med FLR Jugoslavijo in LR Bolgarijo o vzajemni pravni pomoči z dne 23. marca 1956
	51. člen 

Javne listine, ki jih je sestavilo ali izdalo sodišče ali drug državni organ v eni državi pogodbenici, ni potrebno overjati zaradi njihove uporabe pred sodišči in drugimi državnimi organi druge države pogodbenice, če so opremljene z uradnim pečatom. To se nanaša tudi na prepise javnih listin, ki jih je overilo sodišče ali drug pristojen državni organ.
	Skladno z 51. členom dvostranske pogodbe med RS in Bolgarijo, pristojni organ Bolgarije meni, da javne listine, ki jih izdajo bolgarske izobraževalne ustanove in šole v okviru svojih pristojnosti, sodijo v domet javnih listin po 51. členu Pogodbe in da zanje ni potrebna nadaljnja legalizacija.


	BOSNA IN HERCEGOVINA
	Pogodba med RS in BIH o pravni pomoči v civilnih in kazenskih zadevah z dne 21. 10. 2009
	17. člen

(1) Listine, ki jih je izdalo, podpisalo ali overilo v predpisani obliki sodišče ali drug pristojen organ pogodbenice in je na njih odtisnjen žig  pristojnega organa, ni treba nadalje overjati za  uporabo na ozemlju druge pogodbenice.

(2) Prvi odstavek tega člena se nanaša tudi na prepise in kopije listin, ki jih je overilo sodišče ali drug pristojen organ.
	Skladno s 17. členom dvostranske pogodbe med RS in BIH, pristojni organ BIH meni, da spričevala o zaključenem šolanju in diplome, izdane s strani pristojnih izobraževalnih ustanov na ozemlju držav pogodbenic, sodijo v domet javnih listin po 17. členu Pogodbe in da le-teh ni potrebno nadalje overjati za uporabo v drugi državi pogodbenici.


	CIPER
	Pogodba o pravni pomoči v civilnih in kazenskih zadevah z dne 19.9.1984
	19. člen

(1) Listin, ki jih je izdalo ali overilo v predpisani obliki sodišče ali drug pristojen organ pogodbenice ter so podpisane in imajo uradni pečat pristojnega državnega organa, ni treba v nikakršni obliki overiti

na ozemlju druge pogodbenice.

(2) Prvi odstavek tega člena ,se nanaša tudi na kopije in prepise, ki jih je, kot že navedeno, overilo sodišče ali drug pristojen organ.
	Pristojni organ Cipra je pojasnil, da  po njegovem mnenju ni potrebna nadaljnja overitev potrdil in diplom javnih in zasebnih višjih in visokih izobraževalnih ustanov, ki so izdane v Cipru in se bodo uporabljale v Sloveniji, pri čemer pa je potrebna overitev diplom zasebnih univerz.
Enako je potrebna nadoveritev  z Apostillo, kar zadeva overitev podpisov in pečatov na spričevalih osnovnih in srednjih šol.

	ČEŠKA 
	Pogodba med SFR Jugoslavijo in Češkoslovaško socialistično republiko o urejanju pravnih razmerij v civilnih, družinskih in kazenskih zadevah z dne 20. 1. 1964
	15. člen

(1) Listine, ki jih je izdal ali overil pristojen organ ene države pogodbenice in so opremljene z uradnim pečatom in podpisom, se lahko uporabijo na ozemlju druge države pogodbenice brez nadaljnjega overjanja. To velja tudi za prepise ali prevode listin, ki jih je overil pristojni organ.

(2) Listine, ki na ozemlju ene države pogodbenice veljalo za javne listine, imajo tudi na ozemlju druge države pogodbenice dokazno moč javnih listin. 
	Skladno s 15. členom dvostranske pogodbe med RS in Češko, pristojni organ Češke meni, da v domet javnih listin po 15. členu Pogodbe sodijo tudi listine o izobraževanju (visokošolske diplome in dodatki k diplomam, spričevala…) in da njihova nadaljnja overitev za uporabo v drugi državi pogodbenici ni potrebna.


	FRANCIJA
	Konvencija o izdajanju listin o osebnem stanju in o oprostitvi njihove legalizacije z dne 29.10.1969
	5. člen

Listine, ki jih izda sodišče ali drug pristojen organ ene pogodbenice in uradne izjave, kot so navedbe o vpisu aktov v javne knjige, overitev pravilnosti datuma, overitev podpisov na zasebnih listinah ter overitev predpisov oproščene po tej konvenciji legalizacije ali potrdila verodostojnosti (apostille), če naj bodo uporabljene na ozemlju druge pogodbenice. 
	Kot izhaja iz  tabele z dne 4.9.2009, ki jo je sestavil in spletno objavil pristojni organ Francije, ni potrebna nadaljnja overitev javnih listin, ki izvirajo iz Slovenije za uporabo na ozemlju Republike Francije.

	GRČIJA
	Konvencija o vzajemnih pravnih razmerjih z dne 18.6.1959
	29. člen

1) Javnih listin, ki so jih sestavili ali izdali sodni organi v eni državi pogodbenici in so opremljene z uradnim pečatom, ni treba overjati zaradi njihove uporabe pred sodišči in drugimi državnimi organi druge države pogodbenice. Oproščene legalizacije so tudi tiste listine, ki so jih izdali upravni organi, če so jih overili:

a) v Kraljevini Grčiji : centralni organi in sedeži generalnih guvernerjev;

b) v FLR Jugoslaviji : zvezni organi in organi ljudskih republik.

2) Navedeno velja tudi za kopije javnih listin, ki so jih overili sodni ali upravni organi.

	Pristojni organ Grčije je sporočil, da so skladno z grško notranjo zakonodajo izobraževalne institucije v Grčiji, ki izdajajo potrdila o izobraževanju (spričevala, diplome in višješolska spričevala) upravni organi v smislu 29. člena Konvencije.

	HRVAŠKA
	Pogodba med Republiko Slovenijo in Republiko Hrvaško o pravni pomoči v civilnih in kazenskih zadevah z dne 7. 2. 1994
	17. člen

(1) Listin, ki jih je izdalo ali overilo v predpisani obliki sodišče ali drug pristojen organ države pogodbenice ter so podpisane in je na njih odtisnjen pečat pristojnega organa, ni potrebno nadalje overjati za uporabo na ozemlju druge države pogodbenice.

(2) Prvi odstavek tega člena se nanaša tudi na predpise in kopije listin, ki jih je overilo sodišče ali drug pristojen organ.
18. člen

Javne listine, izdane na ozemlju ene države pogodbenice,  imajo na ozemlju druge države pogodbenice isto dokazno moč kot javne listine te države.
	Pristojni organ Hrvaške je pojasnil, da je mnenja, da so spričevala, diplome in potrdila, ki so po hrvaškem pravu javne listine, izdane s strani hrvaških izobraževalnih ustanov, listine v smislu 17. člena Pogodbe.


	ITALIJA
	Konvencija o vzajemni pravni pomoči v civilnih in upravnih zadevah z dne 3.12.1960
	20. člen

Sprejmejo se, brez legalizacije, kot dokazila, dokler se ne dokaže nasprotno, na ozemljih obeh držav pogodbenic, naslednji dokumenti, ki jih sestavijo organi držav pogodbenic:

1) overjeni prepisi aktov o osebnem stanju, naštetih v 19. členu;

2) overjeni prepisi sklepov, odredb, sodnih odločb, sodb in drugih sodnih listin pristojnih organov držav

pogodbenic;

3) pisne izjave in sodni dokumenti, vpisani ali deponirani pri teh organih;

4) notarski zapisi;

5) potrdila o živetju in dosmrtnih rentnikih;

6) prepisi in prevodi dokumentov, navedenih v točkah od 1. do 5. zgoraj, če so overjeni pri pristojnih

organih.


	Odgovora pristojnega organa Italije še nismo prejeli, pri čemer pa po podatkih pristojnih okrožnih sodišč, ki so pristojna za overjanje slovenskih javnih listin, ki se bodo uporabile v tujini, Italija zahteva nadoveritev listin o izobraževanju, ki izvirajo iz Slovenije. 

	MADŽARSKA
	Pogodba

med federativno ljudsko republiko Jugoslavijo in ljudsko republiko

poljsko o pravnem prometu v civilnih in kazenskih zadevah
	71. člen - Overjanje listin
(1) Javne listine, ki jih je sestavilo ali izdalo sodišče ali drug državni organ v predpisani obliki in v mejah svojih pristojnosti v eni državi pogodbenici in so opremljene z uradnim pečatom in podpisom, ni treba overjati zaradi njihove uporabe pred sodišči in drugimi državnimi organi druge države pogodbenice.

(2) Določba prvega odstavka tega člena se nanaša tudi na prepise javnih listin, ki jih je overilo sodišče ali drug pristojen državni organ.

(3) Listine, ki jih je izdal ali overil organ ene države pogodbenice in imajo po predpisih te države pogodbenice na njenem ozemlju lastnost javne listine, se kot takšne smatrajo tudi na ozemlju druge države pogodbenice.
	Pristojni organ Madžarske je pojasnil, da se po njegovem mnenju 71. člen Pogodbe razlaga tako, da velja za primere, ko organ sestavi javno listino, ki se bo uporabila v civilnih in družinskih zadevah. Posledično se ta člen Pogodbe praviloma ne more uporabiti za izobraževalne institucije in listine, ki jih izdajajo, razen če se taka listina uporabi za potrebe civilnega sodnega postopka v drugi državi. Še posebej pa to ne velja za listine o izobraževanju, ki se v drugi državi predložijo z namenom priznanja izobraževanja v izvorni državi. Hkrati pristojni tuji organ pojasnjuje, da skladno z madžarskim notranjim pravom tujih listin o izobraževanju ni potrebno overiti za potrebe nostrifikacije listin o izobraževanju na Madžarskem.

	SEVERNA MAKEDONIJA
	Pogodba med Republiko Slovenijo in Republiko Makedonijo o pravni pomoči v civilnih in kazenskih zadevah z dne 6. februar 1996
	17. člen Overitev listin
(1) Listin, ki jih je izdalo ali overilo v predpisani obliki sodišče ali drug pristojen organ države pogodbenice ter so podpisane in je na njih odtisnjen pečat pristojnega organa, ni potrebno nadalje overjati za uporabo na ozemlju druge države pogodbenice.

(2) Prvi odstavek tega člena se nanaša tudi na prepise in kopije listin, ki jih je overilo sodišče ali drug pristojen organ.
	Pristojni organ Makedonije meni, da listine o izobraževanju (diplome, spričevala, indeksi, študentske izkaznice in drugo)ki jih izdajajo izobraževalne ustanove v Makedoniji in imajo status javne listine, sodijo v domet 17. člena Pogodbe, in jih ni potrebno nadoverjati z Apostille za uporabo v drugi državi pogodbenici.

	POLJSKA
	Pogodba o pravnem prometu v civilnih in kazenskih zadevah z dne 6.2.1960 med FLRJ in Ljudsko republiko Poljsko
	61. člen

1. Javne listine, ki jih je sestavilo ali izdalo sodišče ali drug državni organ v predpisani obliki in v mejah svojih pristojnosti v eni državi pogodbenici in so opremljene z uradnim pečatom in podpisom, ni treba overjati zaradi njihove uporabe pred sodišči in drugimi državnimi organi druge države pogodbenice.

2. Določba prvega odstavka tega člena se nanaša tudi na prepise javnih listin, ki jih je overilo sodišče ali drug pristojen državni organ.

3. Listine, ki jih je izdal ali overil organ ene države pogodbenice in imajo po predpisih

te države pogodbenice na njenem ozemlju lastnost javne listine, se kot takšne smatrajo tudi na ozemlju druge države pogodbenice.
	Pristojni organ Poljske meni, da se 61. člen dvostranske pogodbe med RS in Poljsko ne more uporabljati za javne listine kot so diplome in šolska spričevala, saj menijo, da se pogodba nanaša zgolj na javne listine, ki urejajo civilne in kazenske zadeve in da je posledično potrebna nadoveritev javnih listin o izobraževanju.

	ROMUNIJA
	Pogodba o pravni pomoči z dne 18.10.1960 med FLRJ in Ljudsko republiko Romunijo


	47. člen

1. Javne listine, ki jih je sestavil ali izdal organ ali uradna oseba ene države

pogodbenice v mejah svojih pristojnosti, se lahko, če so opremljene z uradnim pečatom in podpisom, brez overitev ali legalizacije uporabljajo pred organi druge države pogodbenice.

To velja tudi za zasebne listine, ki jih je overil pristojen organ ali uradna oseba.

2. Določba prvega odstavka tega člena se nanaša tudi na prepise javnih in zasebnih

listin, ki jih je overil pristojen organ ali uradna oseba.
	V zvezi z vprašanjem Slovenije, ali se lahko določilo 47. člena Pogodbe razlaga tako, da pojem "organ" velja tudi za  izobraževalne institucije v Romuniji, ki izdajajo listine o izobraževanju, je pristojni organ Romunije pojasnil, da je skladno z romunskim Zakonom o nacionalnem izobraževanju, št. 1/2011, izobraževanje v javnem interesu in da so "pred-univerzitetne in univerzitetne enote" (v originalu "pre-university and university units") in institucije javne institucije, v katerih se  izobraževanje izvaja v formalnem okviru.

	RUSKA FEDERACIJA
	Pogodba med federativno ljudsko Republiko Jugoslavijo in zvezo sovjetskih socialističnih republik o pravni pomoči v civilnih, družinskih in kazenskih zadevah
	15. člen;

(1) Listine, ki jih je na ozemlju ene države pogodbenice izda ali overi pristojen organ in so podpisane in opremljene z uradnim pečatom, se na ozemlju druge države pogodbenice uporabljajo brez legalizacije.

(2) Listine, ki se na ozemlju ene države pogodbenice smatrajo za javne listine, imajo na ozemlju druge države pogodbenice dokazno moč javnih listin.
	Pristojni organ meni, da je nadoveritev listin o izobraževanju z Apostillo potrebna.

	SLOVAŠKA
	Pogodba med SFR Jugoslavijo in Češkoslovaško socialistično republiko o urejanju pravnih razmerij v civilnih, družinskih in kazenskih zadevah z dne 20. 1. 1964
	15. člen

(1) Listine, ki jih je izdal ali overil pristojen organ ene države pogodbenice in so opremljene z uradnim pečatom in podpisom, se lahko uporabijo na ozemlju druge države pogodbenice brez nadaljnjega overjanja. To velja tudi za prepise ali prevode listin, ki jih je overil pristojni organ.

(2) Listine, ki na ozemlju ene države pogodbenice veljalo za javne listine, imajo tudi na ozemlju druge države pogodbenice dokazno moč javnih listin. 
	

	SRBIJA
	Pogodba med Republiko Slovenijo in Republiko Srbijo o pravni pomoči v civilnih in kazenskih zadevah z dne 15. april 2011
	22. člen (oprostitev legalizacije)
(1) Javnih listin, ki jih je v predpisani obliki sestavilo ali izdalo sodišče, drug pristojen organ ali oseba z javnimi pooblastili ene države pogodbenice in so opremljene s podpisom in uradnim žigom pristojnega organa oziroma osebe z javnimi pooblastili, ni treba overjati za uporabo pred organi druge države pogodbenice. Prav tako ni potrebna nadaljnja overitev zasebnih listin, če jih je overilo sodišče, drug pristojni organ ali oseba z javnimi pooblastili.

(2) Določilo prejšnjega odstavka se nanaša tudi na prepise javnih in zasebnih listin, ki jih je overilo sodišče, drug pristojni organ ali oseba z javnimi pooblastili.

23. člen (dokazna moč javnih listin)
Javne listine, izdane s strani pristojnih organov v državi pogodbenici, imajo pred organi druge države pogodbenice isto dokazno moč veljavnost kot domače javne listine.
	


Vir: elektronska pošta Ministrstva za pravosodje Republike Slovenije z dne 23. 3. 2026


